1J1

Aug. qui feu als cims volada,
corree Heu qui. fas cami,
st veien la meya amada
dAu-li. molts saluts per mi.
I’heu mirada
a vall 11
feu . q ¢i reflect L
mon imatge en- vostre si.
Dins. del ‘hese¢' si ’heu’ trobada,
tot mustec ja's marei,
i, .moixoneta, cantada,
dient-1i’l meu sofri.
iebia ponentada,
i fa mon cor glati,
ma . complanta’ ja esblaimada
cony € I que va - a ]1“_1]'i
Dua.-ma veu enamorada,
eorrec. lleu qui fas camf,
dintre ta. corrent inflada

per mes llarmes ‘sense fi!

IV

D’eixos nuvols V'ampla estesa,
d'eixes aus el gai estol,
poden veure't, oh dolcesa!
Quipogués seguir llur vol!

D’eix ventet as joguina,

quan tameixi'l testre bell

i. els rutfllets de s

Qui’ pogués hesar-te’ amb ell!

S8i- eix torrent- qui 've ‘a trobar-te,
desde’ls  cingles fent cami,

si’t pogués emmirallat-te

dur ta imatge fing a mil

v

I sa cantada.

Revé Poreneta al teulat amieal,
bastint afanyosa Vhostatge muyial

on ‘trobi 1'amor beBa estada,
Aplega 1'aucella per Verm'i Tombriu
tendrivola brosta per’dur-la-al seu nin

i brots per’l’c 11f+ de’-1la aria.
Iidel la parella s': la' i gaudeix;

Phivern Separava-ls i el-Maig 'els uneix,

11 r als -amants U'alegria.

, floreix el verd prat,

£ n i entebiat;
i + ger. prop 'amada!
Si tots els amants Primavera junyf,

tan sols per mnosaltres nai respléndi;

sols ‘llarmes, ess duu- sa tornada.
Vi

Reb aqueixos. cants, aimia;

com presents del cor volgut;
canta-1g tu quan moeri'l dia,
boi. polcant ‘el dol¢ Ilaut.
Quan el roig capvespre’s fongui
dins Ja blgva. i quieta mar,
quan el raig- darrer se:.pongui
rera’l ccim. que vA a- daurar,
quan _tu eantis eixes troves
que. t'endréca mon ampr

com  les més senceres: proves
d’'un’ daler quizes tot xardor |
endoleir deu tal cantada -
de Yabsenea'l ‘dol tan gramn,

i @ n'el de l'estimada

dur deél cor’ volgut el plant!

LABES A AL

e

Trohant-me nb Cloé sol. wvolzui
-1a d'amagat;
m menaed de fer un’erit
jo era tan gosat:

. WEISSE)

Mes jo, atrevit, In waig besd,
ane que la confraim. Tés.
~=Y ' ya-cridar?

yH. proi,. eridiy,
mes..,. forca estona  apres.

ADELAIDA

(MATTHISON)

Sol ‘i vern pel Jjardf I'amat passeja,

que’ una: Hum ; encisera i o inpnda

per les brangues eni flor passant poruga,
Adelaida !

Tn 1a clara. corrent, ¢n.1'Alp blanquissim,

en els nivels daurats’ del cel de posta,

en la volta estelada 11l ‘ta imatge,
Adeélaida!

L’aura al vespre entre el tendre Ilor rmormola,

flors de maig per la glova. xiu
brunz Topada i el rossinyol ref
Adelaida!

Oh 'prodigi ! ‘Brollar deurh en ma tomba

una flor, quan;mon. cor devingui cendra,

on brillegi, en -fullex porporines
Adelaidn:!

Aquestes traduccions, adaptades a la misica, sén degudes a JOAQUIM PENA

i pertanygert al primer volum del CANCONER SELECTE,

Requesens.-Carmen, 114
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CANCONS ESEPIERITIIALS

e
DALER

(GOETHE)

Qe s ¢o que m’encisa? passem prop l'amada Tamada no esmenta
qué encen Inon esg rd i esguardo-la al punt. com va tramontant.
i em I|-:1n_\ il €In li'llll':\(‘( & prada ella creua,
i em treu de'ma llar? Dt e nt vora el riu;
Com nuvols 'i roques Zr‘n]‘-(”," ComL DRassin, fosca, la fosca \
s'esfumen enlli do hi_volo amatent; li dbéna’ aire ombrin!
Oh el meu asil! Oh el meu tresor! voldria  enlairar-me, aucell ]rwnl:m-(- 4
Mon prec atén; oeix mon plor voldr vold ! 01 eI, Aalenc

S'atura i escolta,
Dels corbos ara es breca i I,,"\'H,” f“\':‘ o
i auxili ens don tothora. aires el vol; LA S R IEELed
' m’hi barrejo canta per mi”.
seguint llur estol.
De monts i masies El sol va a la posta,

b) DEU LLOAT PER ‘LA NATURA volem  per damunt, les cimes: daurant;
ANCO DE MAIG

(ZOETHE)

a) PrREc

Déu meu, ta gran-bondat’ s'estén
arreu on 1'hom demora;
Tu eus mires: compassivament

Com astre clarissim

de coy
“Iinlaire qué brilla
tan lluny i tan: prop?”
La llum tu-has mirada,

qui tan fervent timplora !

ruberta  d'enecis,
jo ecaic a tes plantes:
llayors soe felig.

Pregona- el. cel de I'Etern la grandesa Qui ordena:els ritmes d'estels en Valcaria?

i estén son nonr august arreu.

De terra i mar la Hoanca és palesa;

escolta, hom, llur sacra. veu.

Qui duu del sol la llum pel mén?

Bl ix i Huun riallé en’ la unyaria
i fa el sen curs com un heroi.

c) PENEDIMENT

Com' 1uu  Natura
plena d'esclat!

JE1 sol com brilla!

Com riu el prat!

Les . flors - ‘exhalen
fragants olors;
Ihumil bardica,
suaus remors.

Oh amor, oh nimbe
de tons sublims,
com boira d’duba
damunt dels cims!

Tu august consagres
el camp fecond,
frescal florida

tu extens pel mon.

Tal com 1'alosa
vol cauts i Ilum,
tal .com exhalen
les flors perfum,

aixi s’inflama

per. tu, mon pit,

per ftu, que m’'omples
d'un gal delit

Jo contra Tu, sols contra Tu' pecava Un- temps . felic m’ompli la teva gricia, Rublert de jaia Gentil nineta per'mes cantades

i 1 obrav: 1 teu davant oh Pare misericordios! revin tot. ser ; mon cor és teu! i danses fer.

e nIAROs (m_d SIS { e e e & ¥ oh' :sel,~ oh terra, . Tos ulls m'ho diuen: Tant com m'esthmis,
Tu has vist la culpa qui el flagell me dava; "Leticia dar-me al teu voler li iplicia; oh ditxa, oh Ppler! ton cor és meu'! folic deus ser!

oh Déu, contempla el dol meu gran! Tu ets qui o torna tot joibs.

A7 T 7
AMOR NOU, VIDA NOVA
(GOETHE)
Cor, cor.meu, ‘qu& tens. qué’t passa? D'eix poder si'm' vull sostraure,
Qué t'acora amb tal neguit? si tots d’ell no vull més raure,
Ja ‘la vida novaet laca tot seguit tormeu-me a obri,
¢ : : : ; Ja no tens lantic delit! ai! vers ella'l ver cami!
No'm’ tractis pas segons el meu. oprobi, Apressa't, Pare meu, a protegir-me Tduny, 6s ara qui estimares,
no’m punyis pas pel eu pecat. i emmena’m  per’ planer cami. Hllﬂ,\' %Hll a 1 tua Dhl‘l‘:il’\g*.
. s ; . ' Firit fag T e by uny' tes cuites 8'endugué.

't eerc : y . + o Jé aix X3 r-1me .. % "]
Jo't ecerco a ’Ju,- fés "que ton rostre trobi; .Lll ot mohn .clam, Déu }ul aixi exaudir-me ‘COm esegtre; acd pogus
oh Déu de pau i de bondat! i acull el meu esprit a si.

Permet que amb goi{: segueixi, dones, ta via
i ensenya'm bé 'tes sacres lleis;

de Tu'm vull fer més digne cada -dia,

qu’ets Tu mon Déu, jo el teu servent.

Els meus sospirs 1 precs prou bé comneixes,
les meves llagrimes Tu veus.

Déu. meu, quant temps. sofrir me deixes?
Quant temps ser lluny de mi Tu. deus?

Dins sa troea misteriosa,

qui desfer-se mai podra,

a donzella desdenyosa

prés me té 1 no'm vol deixd;
'ha encisat sa jovenesa, fins que’l sen voler s'ablani,

eixa imatge tota amor; viure dec eom ella’m mani.
eix esguard tot ell puresa Quina muda’l cor senti!

com poder deminador? Ai amor, fuig lluny de mi!

ALPAMADA LLUNYANA
(JEITTELES)

LA FEORETA MERAVELLOSA

Floreix gentil menuda flor

. en umna vall rient;

encisa tant als ulls i gl cor
com raig ~de sol ponent.

A qui en el pit tancat durd
la “flor, de. viu destell, ! . I
ja sia dona o home; ja
ben jove sia o vell,

I

Plau-me dalt de I'alta serra Vers 'els cingles blavenes

Val més ¢que perla i que diamant
1 E 1

i més 'gque argent i que

Or.

Pel moén la van anomenant

“meravellosa. flor”.

Una eancd sabia un temps

d’aquesta flor galant,

com a l'esprit i al cor, ensems

feia . miracle ‘gran.
Jamai elixir ignorat
tingué . poder semblant

que deixa el cor tot encisat

i alg llavis un dol¢ cant,

jo commogut el miraré
guardar 1a flor del cel

que eom joiell: s'amaga bé
al fons del cor fidel.

Jo ‘yull ‘al ecor estrenye’t fort,
Jjoiell radiant i clar,
Un-jorn me n’aniré amb la Mort
com nuvis: vers 1'Altar...
Llavors, meravellosa /flor,
la Tum de la Veritat
te donard - més resplandor
que ¢l cel asserenat!

Trad. Pere]. Bassegoda

el boirds pais mirar,

bol cercant vers llunya terra
on, l'amada,'t puc trobar.
Ample es de tu'm separa,
ens allunyen monts i rius,
nostra ditxa entelen ara

de Pabsenca’ls «ols ombrins.
Ai; Tesguard no pots pas veure
que t'endrecd ab cor ardent,

ni les ‘queixes no pots heure
qu'en ‘P'espai - dissipa’l vent.
Prdé mai més vers tu- pogrien
dn’l” missatee dole d’amor?
Dir-te ayvui mos cants voldrien
c¢d qui causa ma' dolor.

‘ar el 80 de la cantada,

per Lespai i el temps crenant,
vars el cor de Vestimada
duu 'del cer volgut el plant!

que amb celatges grisends
poc ovirar,
on sa ‘posta fa’'l sol;
on fa'l nuvol son vol,
jo wvull anar!
Vers 1a vall-géns remor
on s'ahat la doler,
on.deu brollar
ja'l bon temps esplendent,
on suau- bufa'l vent,
joh vull anar!l-
Vers . el bose misteri
prou m'empeny amoros
«Tintim penar.
Al, po fora aci més,
si ab tu, amada, pogués
sempre restar!
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Aus qui feu als cims volada,
drree  lleu i

si veieu JIa

diiu-li molts” saluts. per mi.
Siara, ‘nuvols, ¥heu mirada
tristd “per la 1 i

feu que ve 7

mon imatge en vostre si.

Dins del bose''si I'heu trobada,
qui tot muste 's “maref,
fen-1i; i , cantada,

boi dient-1i'l meu sofri.

Porta,” tebia ponentada,

vers qui’fa mon co

ma complanta ja’ esblaimada
com -el sol” que va 'a morl
Duu ma> veu enamorada,
correc léu qui fag cani
dintre ta ' eorrent -inflads
per mes llarmes

D’eixos puvols 'ampla estesa;
d'eixes ous el gai estol,
poden yveure't, .oh dolcesa!
Qui’ pogues seguir llur vol!
D’eix ventet seras joguinh,
quan  t'ame ’T rostre. bell
de seda fina.
besar-feé ‘amb ell!

qui “ve a trobar-te,

les fent camnii,
DO emmirallar-te
dur ta imatgeé Ting a. mi!

i i v

ara torna, floreix el verd praf,
1 suau i entebiat,
11 "sa cant:

Revé l'oreneta al teulat amieal,
bastint afanyosa I'hostatg i

on trobi: l'amor ‘bella

Aplega 1'aucella per Yeérim ombrin
tendrivola brosta per'dur-la al seu niu

i : P'T'escalf 'dé 1a - eria.

Fidel 1 arella s'acobla i gaudeix’;
I’hivern: separavs i h els uneix,

1 4 wants alegria,
ix el .verd prat,
£ suau i entebiat;
jo mo puc ser prop lamadal
tots elg amants imavera junyi,

tan sols per nosaltres nai resplendi ;
sols dlarmes ems duu s tornada.

Vi

Reb' agqueixos cants, aimia,

¢am presents del cor vo
¢anta-ls tu quan mori'l

boi  polcant el dole llaut.
Quan -el roig capvespie’s fongui
dins-~Ja blava i quieta mar,
gquan. el raig. darrer se . pongui
rera’l -eim que - vs dau
quan tu cantis eixes trove

que t'endreca: mon amgorn

com les més senceres pProves
dlun” daler qui es tot x
endoleir deu tal cantad

de l'absenca’l dol tan

i a n’el de l'estimada

dur del cor. wvaeleut. el plant!

GBS AT A

(c.

Trobant-me
hesat-1a  d’: ot
pro’m’ menach de fer un. erit

si jo era tan gosat;

(loe: spl, wvolgui

', WEISSE)

Mes jo, atrevit, la waig besf,
anc.que Ia contrain fés.
—Y wva cridar?

~—Oh_ prou, cridi,
mes... ' forca estona apreés.

ACTE A TR

(MATEHISON)

Sol i1 vern pel jardi Lamat passeja,

que una-llum: encigera i dolca inpnda

per les. branques en flor passant poruga,
Aglelaida !

Hn la eclara corrent, en PAlp blanquissiin,

en els nivols daurats del cel de posta,
en la-volta estelada lluu ta imatge,
Adelaida !

al yvespre entre ‘el tendre Hlor mormola,

de maig per la gleva x inegen,
IP'onada .i el rossinyol refila:
Adelaida !

Oh prodigi! Brollar deurd en ma. tomba
una flor, quan mon cor dey i eendra,
on brillegi en fulles porporing:

Adetgida !

Aquestes traduccions, adaptades a la miisica, sén degudeés a JOAQUIM PENA

ipertanyen al primer volym del CANCONER SELECTE,

Raquesens.-Carmen, 114
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o) DALER
CANCONS ESPIRITUALS (GOETHE)

Quié és co que m'encisa? passem” prop 1'amada 'amada no esmenta

(_||1C= encen mon esguard i esguardo-la al punt. ¢om va tramontant.

a) B i em puny i em  corseca @ prada ella creua,
: nt vora. el riu;

i em treu de ma llar LA veio o T
Com nuvols. i roques A BuLolRAR A, la fosca, la fosca
li déna aire ombriu!

g'esfumen  enlld jo hi "“]'.'. amatent ;
Déu meu, ta gran bondat s’estén Oh el men asil! Oh el meu tresor! voldria enlalrar-me; :_u’u-s;\llinl:'[vtLll:alntwl-::‘ e
1 1 . & ix . o AT 0 8 0 L nt.
arren on I'hom demora ; Mon prec atén, oeix mon plor voldria Vold Pithin 4 uc--ull::.
m ;' mires. ¢ assivament i te Ve ‘implora ! e e il
Tu ens llll]t: compassivament qui tan fervent t’implo Dels corhos ara es breca ]"i;'jl]li 1,::]111'5; .;:!\w. ;
i auxili ens don tothora. yols aires el vol: o canta - amoretes 7 o EREEY
}-l.- e T}- l| .‘.“.l‘: i eanta per mf”. tan lluny i tan prop?
18S( f‘lilll '-N“IJO ; La lum tu has mirada,
seguin ur estol. ruberta d’encis,
De monts i masies T1 sol va a la posta, jo caic a tes plantes:
b) PDEU LLOAT"PERI/LA NATURA volem per damunt, les. ¢imes daurant ; llavors soc felic.

ANCO DE MAIG
(GOETHE)

Com astre clarissim
sorgeixo de )
‘Enlaire qué brilla

Pregona el cel de 1'Htern la grandesa Qui ordena els ritmes d'estels en IPalcaria?
i estén son nom august arreu. Qui duu del sol la llum pel mébn?
De terra i mar la Hoanga palesa ; Ell ix i 1luu riallé en la lunyaria Com Iluu Natura Oh, amor, oh nimbe Tal com  1’alosa

RS ¥ 5 ylena d’esc¢lat ! de tons sublims vol cants i 1lum
seolt FUgacra  veu. i fa el seu curs com un heroi. D - A 1S, ¢ ants s
escolta, hom, llur sacra veu e u 8 El sol com brilla! com boira d'auba tal dom exhalen

Com riu el prat! damunt dels cims! les flors perfum,
Les flors exhalen Tu august consagres aix{ g’inflama
c) PENEDIMENT fragants ' olor; el camp fecond, per .tu, mon pit,
Phumil bardica, freseal florida per tu, que m’ociples
sudus I'emors. tu extens pel mon. d'un gai delit
Jo contra Tu, sols contra Tu pecava Un temps felic m’ompli' 1a teva gracia, Rublert de . joia Gentil ninefa) per'mes; cantades
N 3 1% 3 o reviu tot ser: mon cor és teu! i danses fer
1 ave >are sericordios | = : %4 % A
1 mal obraya el teu davant. ot :Pare misaridorato R oh sol, oh terra, Tos ulls m'ho diuen: Tant com mn’estimis,
Tu, has vist la culpa qui'el flagell ' me dava; Leticia dar-me al teu voler H ‘placia; . oh ditxa, oh pler! ton cor és meu'! felic deus ser!
oh Déu, contempla el dol meu gran! Tu ets qui*ho torna tot joids.

! ;: : - o ; MOR NOU, VIDA N [
Els meus gospirs i precs prou bé coneixes, Permet que amhb goig segueixi, doncs, ta via AMOR s D NOVA
les meves llagrimes Tu veus; i ensenya’m bé tes sacres:lleis; - (GOEI?UE)
Déu’ meu, quant femps sofrir me deixes? de Tu'm vull fer més digne cada - dia, S“'\" cor meu, (qué tens. qud’'t passa? D’eix poder si’'m -vull sostraure,
T i : N . . ¥ “ s ue t'acora amb tal neguit? si tots d’ell* no vull més raure
I’ e 1 sap . 5 m s ? qu'ets 1 mon 5 ) servent, L Y ;4 ‘ L S il s
Quant, temps ser lluny de mi Tu deus ju'ets Tu mon Déu, jo el teu servent Ja'la Vida novaet l: s e SRR s 0
h : : 2 ; % . 4 Ja no tens I'antic delit! ai! vers ella’l ver cami!
No'm  tractis pas ségons el meu oprobi, Apressa’t, Pare meu, a protegir-me Lluny 6és ara qui. estimares,
no'm punyis pas pel meu pecat. i emmena'm per planer eami, lluny partia: i tu Ill'-l‘iil‘gﬂ, Dins sa troca misteriosa,
s F : S Edh it ¢ luny tes cuites s'enduguoé qui desfer-se mai podra
't cerc i 3 5 26 B ) rostre tr i} Jam, Déu vol aixi exs - ], ¥ f Pe tidils ¥ s
Jo't cerco a lu,. fés que ton rostretrobi, .Lll ou mon clar Deéu vol ¢ exaudir-me RSs i Tl e : R e e
oh ‘Dén de paun i de bondat! i acull el meu esprit a si. ¥ 1 prés me té i no'm vol deixdl;
: A T'ha encisat sa jovenesa, fins que’l seu voler s’ablani,
eixa imatge tota amor, viure dec com ella’m mani.
eix -esguard tot ell puresa Quina muda'l cor sénti!

EACB L0 R.E TA MERAVELLOS A com poder dominador? Ai amor, Tuig Nuny de mi!

ALAMADA LLUNYANA

(JEITTELES)
1 11

Floreix '  gentil menuda flor A qui en el pit tancat durad
en una vall rient; 1a: flor, de viu- destell,

encisa tant als ulls i al cer ja sia dona o home, ja i ARt v A
ol % Plau-me dalt de 1’alta serra ers els cingles blavenes,
raie > ) 5 {
com _raig d_e &!()1 pmu._nt. ; ben jove sia n.\oli, el boirds pafs mirar, que amb  celatges  grisencs
Val més que perla i que diamant jo commogut el miraré boi ecercant vers llunya ferra poc ovirar,
i més que argent i que or. guardar la flor del cel on, Pamada’t puc trobar. on sa posta fa’l sul,E
F e 5 7 8 . le espai de tu'm. separa, on fa'l nuvol son vo
> ¢ i eng SOII jiell s’amaga bé Amp B e i 4
Pel Zl‘!ilun la van 'muu:.nfmt que. co 1 e 8 ens Allunyen monts i rius, jo vull anar!
meravellosa flor”: al fons del-cor fidel, nostra ditxa entelen ara Vers la vall séns remor
de Tabsenca’ls dols ‘ombrius. on s'abat la dolor,
TUna cangd sabia un. temps Jo wvull al cor estrenye't fort, Ai, 'esguard no pots pas yeurers ; ]m\ deu ht'ul!:n']
s : . ! 'eco, 2oL ar ja’ temps esplendent,
L v or' o B 1 radiant i I que t'endreco ab cor irdent, Ja )on 1
d Quucsts f_l r galant, Lo SNSRIt ni les queixes no pots heure on suau bufa’l” vent,
com a I'esprit i al cer, ensems Un jorn me. n’aniré amb la Mort quen Vespai: dissipa’l vent. jocvall anar!
feia miracle gran. eom nuvis: vers PAltar... Prd mai més: yers tu podrien ; Vers el bose miisterids
SRR v " i i : ’ . i’ issatge dolg- d’amor? prou m'empeny #amoros
Jamai elixir ignorat Llavors, meravellosa’ flor dal missatg 2 v N
e w2 &R0 S ]a, f,“ ? Dir-te avui,_mos cants. voldrien Iintim pen
tingué poder ' semblant Ia Tl de la: Veritat ¢o qui causa ma dolor Ai, no fora aci mes,
que. deixa’'el cor fot encisat te donard més resplandor Car el s0 de la canta si ab tu; amada, ]:u,zl:es
i als llavis un dole cant. qué el cel ‘asserenat! spai’ i el jtemps creuant, / sempre restar!
¢ ers el cor de Pestimads
Trad. Pere J. Bassegoda duu, del cor volgut el plant!




T L L L LT L T L T e T e e e O T e O T T T T T TP T DT L

O

El Maig ara torna, floreix el verd prat,
I'orei 1 i-entebiat;
. 1 sa ‘cantada.
Revé ) al teulat . [t
bastint afanyosa I’ b nuvial
on. trobi estada.
Aplega Taucella per l'erm i Fombriu
tendrivola brosta per’dupda al seu niu
i brots perlescdlf de la eria.
I'idel 1a " parella s'acobla i ix 4
Thivern separ -1 1 .el M ¢ls uneix,
qu’ell’ port 1ls aman I'alegria,
AT arthe alg-ara i 1, floreix el verd prat,
vers qui fa maon. cor- . ) c SUHL '_!‘““‘hm!: :
ma 1-‘;\711;]:5111.:1 ja_ esbhlaimada i IHES. 90,10 N"J I'A”_\!J__i”.m"“‘lfl'
com- el sol que va a mori 81 f',’""_m'\; BIANLS ;L RHIVEESE JUDFL, .5
Drw. ma  veul enamoradd, tan 80l per nosaltres. jamai resplendl;
: llew ‘qbii £a8. eamd, sols llarmes ems dun sa' tornada.
corrent’ inflada

I ta
per mes larmes” sense fi! ; Vi

Aus qui fen als cims volada,
eorrec. llea  gui fas cami,
i i la a amada
aluts per mi.
nuvols, I'heu mirada
la ‘vall-venf,
i reflectada,
n vostré sf.
§i lI'heu trobada,
ja’s marei
1

CONCERTS BLAUS
BEETHOVEN LIRIC i ANECDQTIC
CARLES SOLDEVILA, comentarista
EMILI VENDRELL, tenor

PERE VALLRIBERA, piano

R LT LT

dintre PROGRAMA

Reb agueixos cants, aimia,
z com. presents. del cor volg s
Ly canta-Is tu ‘quan mori’l dia,
boi .polcant el dole llaut.
D’eixos nuvels 'ampla estesa, Quan el roig- capvespre’s fongui
d’eixes ‘ans el gal estol, dins la 'blava’ i quieta. mar, X
poden veure't, oh dolcesa! an oraig darrer se pongui
Qui pogués seguir 1lar: vol.! rera’t cim que va a daurar,
D'eix vente 8 joguina, quan tu cantis eixes troves
quan t'ameix rostre bell que- Pendreca - mion: amar
i els rufllets de seda fina. com les més. senceres  proves
Qui pogués besar-te amb ell! d'on daler, qui es tof xardor;:
Si:eix ‘torrent qui ve-a ‘trobar-te, endoleir deu ‘tal cantada
desde cingles fent - eami, de 1'absenca’l dol tan gran, *
si’t pogués emniirallar-fe i a n’el.de 1lestimada
dur ta imatge fins a il dur del cor wolgut el plant!

1

BEETHOVEN ANEGDOLIG
Comentaris'de CARLES SO LDEVILA, llegits per l'autor

T T L T T T T e T T

T f
“LTEDER DE BEEFHOVEN
: per . EMIEI VENDRELL
amb la cooperacié de PERE VALLRIBERA

A BESADA
(C. F. WEISSE) Cancons Espirituals

; Drag
A x 3 e 2 a) "Preg.

t-me ah €loe-sol,’ volguf Mes jo, afrevit, la vaig' besd, : k)  Déu [loat per la mnaturg.

damagat ; anc que lacontra’m -fes, : ¢) ~Penediment.
pri’m menacd de fer un crit ¥ va 'ctidar? s ;
si jo era-tan gosat. 1 & Ol prou,. crid, L(I ﬂ(]ft‘fﬂ TIZ(‘.‘T'(II’(:‘UOS(J.
mes.. forca: estona apres.
Daler.

Cancgd de Maig.

o

ADELAIDA

Amor nou, vida nova.
(MATTHISON)

O LT T

4 3 i 2
Sol i vern.pel jardi I'amat passeja, L’aura al yespre entre el fendre llor mormola, LT
que una Him' encisera 1 delea “inonda flors de maig per la gleva xiuxiuegen,
I § B it Ve brunz P'onada i el rossinyol refila : ! :
per les brangues.en. flor passant poruga, b A ldl\(](,hilh i A I A ma d a L l 1 y atra
Adelaida ! ] A
a’ clara. corre S 1¢ i ’ I. Plgu-me 1t de I se
En la clara corrent, en I'Alp blanqufssim, Oh prodigi! Brollar. deurd en ma tomba ; Fik {«[‘rs' u,,:s‘ ‘f‘?ﬂgl(’: !iii:lnfgn::rm
AT O, PR e do 5 sfe i e P y o1 devingui eendrs Ak, - S G 5 £ 5
e L T e i A s s olada
en la yolta h\‘if[{- ._L!I uu taimatge, m leg 1-\:';&-11-‘;“-‘1’ porine: IV.- D'eixos niyols, I'ampla estesa
Adelaida! B 3 nieda ! V. Bl Mpig ara torna
VI. Reb aguéixos cants, aitiia

Aquestes traduccions, adaptades a la misica, sén degudes a JOAQUIM PENA La besada.

i pertanyen al primer volum del CANQCONER SELECTE, i ADELAIDA:

PALAU. DE LA MUSICA CATALANA

Dimarts, 21 de Juny de 1927, a les deu del vespre

Requesens.-Carmeon, 114
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; DALER
CANCONS ESPERITUALS (GOETHE)

Qe 65 co que m’encisa? sem prop l'amada T'amada no esmenta
qué encen mon esguard sguargdo-la al punt. com va tramontant.
i em puny i em corsecs La prada ella creua,
i em tred de ma llar? passant vora el riu;
Com mnivols ‘1 roques la fosea, la fosca

s'esfumen  enfla i déna aire ombrin!

a) " PREC
La veig com passeja,
jo hi volo amatent;

Déun meu, ta gran bondat s'estén Oh el meu asil! Oh el meu tresor! voldria enlaivar-nie, aucell refilaire

jo semblo talment.
S'atura i escolta,
rient pensa aixi
“H1l - ecanta  amoretes
i canta per mi".

Com astre cl
s0rg o de cop;
% L . : Dels. ‘corbos ' ara es breca “FEnlaire qué brilla
i auxili - ens don tothora. : lires el vol; tan: lluny ‘i tan prop?”
s m'hi barrejo L& llum tu has mirada,
seguint llur estol: ruberta d'eneis,
De¢ monts i masies Kl sol va a ‘la posta, jo ecaic a tes plantes:
b) DEU .LL PER LA NATURA volem: per damunt, les eimes - daurant; llavors soc felic.

: : . e AR ANCO DE MAIG

Pregona €l cel de I'Etern Ia grandesa Qui  ordena ‘els ritmes d'estels. en. Palciria? AT AL )
i estén son nom -august arreu. Qui duu del sol la llum pel moén? (GOETHE)
De terra i mar la lloanga és palesa; : K1l ix i Huua riallé en‘la llunyaria Com lluu' N Oh amor, oh nimbe Tal com I'alosa

3 3 . lena d’es el de. tons. sublims vol ‘cants i 1lum
scolts Ilur sacra veu, i fa el seu curs com un heroi. ik 2 . ST S »
escolta, hom, Ilu ) El 5ol com brilla ! com’ boira d’auba tal . com exhalen
Com riu el prat! damunt dels cims! les flors perfum,

“arreu on hom demora:; Mon' prec atén,.oeix mon plor voldria vold !
Tu ens mires compassivament qui tan fervent -t'implora!

Lies flors e Tu august consagres ai g'inflama
C) PENEDIMENT fragants olo 0 1 mp fecond, per tu, mon pit,
Phumil bardic fres florida per. to, que m'oriples
. suaus remors. tu extens pel inon. d'un gai  delit

Jo contra Tu, sols contra Tu pecava Un temps felic m'ompli ' la teva gricia, tublert. de jois Gentil nineta : per'mes cantades
» o & L reviu tot ser; mon cor és ten! 1 danses fer.

il rava el te avant. h - Pare misericordids ! x = f A 5 SR
}'] al '\’hl.'“ﬂ el teu ‘1”‘ Lnt 2 S icordids : 3 oh sol, oh tex Tos ul m'ho dinen: Tant com m'estimis,
'Pu has vist la ‘culpa qui el flagell me dava; Leticia dar-me al teu voler li placia; oh ditxa, oh’ pler! ton cor 6s men! felic deuns ‘ser !

ol Déu, contempla ‘el dol meu gran! Tu ets qui ho. torna tot joibs.
S ; : i ke oL AN Rl T N s
Bls meus, sospirs i preecs prou bé: coneixes, Permet gue amb’ goig! segueixi,’ doncs, ta via AMOR NOU 3 VIDA NOVA
Ies meves lagrimes Tu veus, i ensenya’m bé tes sacres lleis; (GOETIIE)
Déu meu,  quant temps sofrir me deixes? de Tu'm visll fer més digne cada dia, Cor, cor meu, qué tens, qué't passa? D'eix poder si'm vull sostraure,

i . £y < . Queé t'acora amb tal neguit? si tots- d’ell ne vull més raunre
E femps ser t-de deus? qu’ets  Tao mon Dé 1 teu servent. 2 3 3 ; Pl g ot i e
Quant temps ser lluny -de mi Tu deus | on Deu, jo el teu servent Ja la vida novaet laca! tot seguit torneu-me-a obri,

L ; - il 3 2 Fedil g4 ! Ja_ no tens Pantic delit! ai! vers ella'l ver cami!

No'm tractis pas segons el meu oprobi, Apressa’t, Pare meu, a protegir-me Lluny & qui estimares,

no'm punyis pas pel meu pecat. i ‘emmena’m per planer cami. Huny partia ‘i tu plorares, Dins sa troca misteriosa,

Jo't ‘cerco a Tu; fés que ton rostre trobi, 111 ou mon eclam, Déu vol aixi exaudir-me luiny..tes. cuites smuh}g,:ue. qui, desfer-se. mai. podra,

) 2 i ¥ 2 Com escaure acd pogué? . Ia donzella “desdenyosa

oh Déu de pau i de bondat:! i acull ‘el meu esprit a si. prés me té i no'm  vol deis
Tha encisat sa jovenesa, finsg que’l seu voler. s'ablani,
eixa imatge tota amor, viure dec com ella’m mani.
ei ruard tot ell puresa Quina muda’l cor senti!

LA FLORETA MERAVE LLOSA . cu-‘;n poder dominador? ‘Ai amor, fuig lluny de mi!

: A L'TAMADA LILUNYANA
Floreix gentil menuda flor A qui en el pit tancat durd 2 (]EITTELES)
en una vall rient; la- flor, de viu 'destell, T 5t

encisa tant als ulls i al cor ja sia dona o home, ja s AL e e N ; s i
: + : au-me -dalt de' l'alta -serra ers els ecingles blavencs,
*0 raig 8 nent. & ye s yell, (8 5 Z g
3 (O,m Taig, e ‘-:01 1101.11t = hen:sdoxe. sl ”“e“ el boirdés pais mirar, que amb -celatges grisencs
Val més que perla i que diamant jo commogut €l miraré boi cercant vers Ilunva terra poc ovirar,
i més que 'argent i que or. guardar la flor del cel on, Vamada,’t puec frobar. on ?:11 posta lml !-ml.I
. 8 P » y: le ‘espai de-tu'mi separa on fa'l nuvol son vo
Pel mén la van anomena e ¢cor ell s’amag: : Amp P A y : ’
o e e T f M an L s ant b ens allunyen monts i rius, jo vull ‘anar!
‘meravellosa flor™ . al fons del cor fidel nostra ditxa entelen ara Vers la vall séns remor
; de- Vabsenca'ls dols ombrius. on s’abat la doler,
Una cancd sabia tn temps Jo wvull al cor estrenye't fort, 4 Ai, Vesguard no' pots pas veure on deu hroil:n-I
P . s 2, e £ O AT in 3 308 Y h
d’aquesta’ flor galant, joiell radiant i clar. que 1(31](fl‘l‘€.ﬂ ab: cor ardent, ja'l Vlmn temps esp endent.
; B AR Pt ni_les queixes no pots heure on suau ‘bufa’l vent,
com a l'esprit i al cor, engems Un jorn me n'aniré amb: la° Mort qu’en Pespai dissipe’l vent. Sros valk anar 1
feia ‘miracle . gran. 2 eom nuvis v I'Altar... Pro mai més vers tu podrien Vers: el bosc misterios
: Foat S ) d0'l ~mi @ o’ o ron - m'empeny  amoros
Al el r e norak lavors, ‘mieravellosa . flor di'l -missatge dol¢ damor? . . 1 m'e 3
.Tanl.u. 5 R EOKS ABYOES, “', .101, A Dir-te avui mos cants voldrien Pintim penar.
tingué poder semblant la Tlum de la. Veritat ' qui. cansa ma dolor. Ai, no fora aeci més,
que deixa el cor tot enc te donari més resplandor Car el 50 de la' cantada, si' ab tu, amada, ]:u;.'uvs
i als llavis un dole cant. que el cel asserenat! per lespai in€l fenips. crevant, S e
x veérs el cor de l'estimada
Trad. Pere']. Bassegoda duu del  cor volgut el plant!




